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PeldafioenVy --~ |
ganchos de cable

No se pare sobre o

--~" por encima de los
7 peldafios rojos

__.-Tope de extremo
del riel

Peldario D - Los 3 superiores -~

en la seccién volante 7 "~~~ Guia externa

! Abrazadera o
' abrazadera J

Trabas de peldafios - -/
Traba, aleta y resorte |

~---._Cuerda con sistema de poleas

Tope de extremo -~
del riel

Peldafios redondos - .,
/ Seccion base

Base de la zapata -

--- Soporte de la zapata
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dobles montadas en el lado del riel

Little
Giant

Ladder Systems

CLIMB ON |

LUNAR

CLASIFICACION TIPO IA 136 KG Y TIPO IAA 170 KG

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO

Gracias por comprar el modelo Lunar de Little Giant. El
modelo Lunar es la escalera de extensién mas ligera del
mundo.Los Sistemas de Escaleras Little Giant someten cada
escalera a pruebas exhaustivas de seguridad en relacién con el
disefio y la construccion, para que usted pueda sentirse seguro
en todos los trabajos que realice.

iNo ignore estas instrucciones! Aproveche al maximo su escalera
aprendiendo a utilizarla de manera segura.Si tiene preguntas
acerca de cémo utilizar su escalera Lunar, [lamenos.Valoramos
a nuestros clientes, y sera un placer ayudarlo.

Little Giant Ladder Systems ¢ 1198 North Spring Creek Place
Springyville, UT « 84663 ¢ USA



75.5°

T

LO QUE DEBE HACER:

Inspeccione la escalera antes de usarla. No
use una escalera rota. Si la escalera esta rota,
no la use mas y destruyala.

Use el tamafio correcto de escalera para el
trabajo que debe realizar.

Lea todas las instrucciones de uso de la
escalera antes de utilizarla; conozca su escalera.

Ajuste bien las trabas de la escalera antes de
subirse.

Use el angulo correcto de trabajo a 75,5 grados;
la distancia desde la base de la escalera hasta
la base de apoyo debe ser de 1/4 la longitud de
trabajo de la escalera, es decir 0,30 M de la
escalera cada 1,21 M de altura.Use las burbujas
de nivel instaladas en la escalera para verificar
que el angulo sea el correcto.

Mantenga la escalera limpia y libre de
residuos.Use zapatos antideslizantes.

Mantenga la escalera cerca del lugar de
trabajo:evite empujar o tirar de la escalera.

Suba y baje la escalera siempre mirando
hacia ella; use ambas manos para agarrarse
bien mientras sube.Siempre agarrese bien al
menos con una mano del riel lateral de la
escalera mientras trabaja. Mantenga tres
puntos de contacto con la escalera.

Mantenga el cuerpo en el centro de la
escalera mientras sube y trabaja.

Suba las herramientas con una linea en lugar
de transportarlas usted.

Tenga cuidado con los vientos fuertes; suba sélo
en caso de emergencia; la escalera debe estar
bien asegurada en la parte superior e inferior
para evitar que se mueva.Solicitele a otra
persona que sostenga la base de la escalera.

Tenga mucho cuidado cuando sube y baja de
la escalera.

Pida ayuda para transportar e instalar una
escalera pesada.

ot
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LO QUE NO DEBE HACER:

NO use la escalera si se cansa con
facilidad o puede sufrir desmayos, esta
tomando medicamentos, consume drogas o
alcohol o tiene alguna discapacidad fisica.

NO se apure ni saltee peldafos; siempre
suba de a un peldafio por vez, apoye bien
un pie antes de mover el otro.

NO realice reparaciones provisorias de
piezas dafiadas o faltantes.

NO se pare sobre o por encima de los tres
peldanos superiores.

NO se estire demasiado; en caso
necesario, mueva la escalera.

NO suba la escalera con la espalda hacia
la escalera.

NO intente mover la escalera mientras
esta sobre ella; bajese y mueva la
escalera. No "camine" ni "trote" sobre la
escalera cuando esta parado sobre ella.

X H‘H NO se suba de una escalera a otra.

o
X 'B NO use la escalera como tabla o en
[]

X

T posicion horizontal.

NO sobrecargue la escalera.

x ’&H NO deje la escalera armada y sin vigilar.

X

Nunca suelte ninguna traba ni intente
reposicionar la escalera mientras esta
trabajando sobre ella.

X\% Nunca deje caer ni aplique una carga de

/

X -

/

impacto a una escalera.

L,

)~ No exponga la escalera a calor extremo o

CALIIENTE a qul'micos duros.

SIEMPRE VERIFIQUE

jASI ESTAN
LAS TRABAS: TRABADAS!
SIEMPRE ASEGURESE DE QUE TOTALMENTE
LAS TRABAS ESTEN BIEN . ENGANCHA-
DS e LA S dvyrmll| INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL GANCHO
DELANTE DE LA BASE ANTES LA SECCION DE CAE DE SEGURIDAD‘_
BASE [

DE SUBIR LA ESCALERA.

CONTROLE SIEMPRE
LAS BASES DE LAS ZAPATAS
Asegurese de que ambas zapatas estén
sobre una superficie nivelada y antideslizante.

Use la base de chapa en superficies
penetrables.
Para usar correctamente la base de la zapata,
coloque la proteccion con el pie de seguridad de
goma hacia usted cuando sube la escalera.

POSICION DE GUARDADO POSICION DE USO
. Asegure los ganchos de cable en la posicion de uso
antes de subir a la escalera.
. Nunca apoye la escalera sobre los ganchos cuando la
use contra la pared de un edificio u otra superficie solida.

. Nunca cuelgue la escalera de los ganchos de cable.
Los ganchos de cable estan disefiados para ser
utilizados como un elemento de seguridad, no para
soportar todo el peso de la escalera.

. Siempre ate la escalera a un cable o a un poste para
evitar que se deslice.

. Leay siga el resto de las instrucciones de uso de la
escalera.

PRECAUCION
ESTA ESCALERA NO
ESTA DISENADA
PARA USAR POR
SEPARADO.

53885 v2 2.12 SPA

NO SE PARE SOBRE O
POR ENCIMA DE ESTE
PELDANO. PUEDE
PERDER EL EQUILIBRIO.

s389211

Como colocar la escalera Lunar en posicién vertical

BLOQUEAR PIE (CON 2 PERSONAS)

CAMINE Y SUBA LA
ESCALERA CON LAS MANOS

Como colocar la escalera Lunar en posicion vertical

1. Coloque la escalera sobre el suelo con la seccidon base mirando
hacia arriba. Coloque la base de las zapatas contra la pared
para evitar que la escalera se mueva. (Ver Figura 1).

2. Levante el otro extremo de la escalera y mientras camina
apoye las manos sobre los peldafios, de a uno por vez, hasta
que la pueda apoyar contra la pared. La parte interna o
seccién volante debe mirar hacia afuera. (Ver Figuras 1-3)

3. Levante la base de la escalera y con cuidado separe la base
de la pared hasta que la escalera se incline en un angulo de
75,5 grados.

y polea

deseada.

INSTALE CORRECTAMENTE LA
ESCALERA PARA REDUCIR EL PELIGRO
DE DESLIZAMIENTO Y SOBRECARGA.
SIGA ESTAS INSTRUCCIONES.

(D COLOQUE LOS DEDOS DE
LOS PIES EN CONTACTO
CON LA PARTE INFERIOR
DE LOS RIELES LATERALES
DE LAESCALERA.

(2 MANTENGASE DE RECHO.

(3 EXTIENDA LOS BRAZOS 2
HACIA ADELANTE.

(@ LAS PALMAS DE LAS MANOS
DEBEN TOCAR LA PARTE
SUPERIOR DEL PELDANO
QUE SE ENCUENTRAA NIVEL 75.5°
DE SUS HOMBROS. ,

TRABAS DE
FIJACION

RETROCEDA 1/4 DE LA
DISTANCIA DEL LARGO
DE LA ESCALERA HASTA
EL PUNTO DE APOYO.

CONTACTO FIRME Y
SEGURO

COLOQUELA
EN UN ANGULO
DE 75,5 GRADOS

COLOQUE EL
PIE SOBRE EL
PELDANO INFERIOR
O LA SECCION BASE.

Como extender la escalera Lunar con el sistema de cuerda

1. Parese entre la escalera y la pared e incline la escalera
separandola ligeramente de la pared.
2. Tire de la cuerda para extender la escalera hasta la altura

Cuando la escalera alcance la altura deseada, asegurese de que
las trabas del peldafio estén bien ajustadas en las dos secciones
de los peldafios.

4. Para plegar la escalera, realice el procedimiento inverso.
Realizar el procedimiento lentamente lo ayudara a mantener el

control total de la escalera.




